inisterstvo | promyslu

7 M |
a obchodu

VSeobecné pripominky pro cely dokument (zpravu)

Komentare ke Zpravé o posouzeni souladu s predpisy

&V zahlavi je nutno zménit datum z 29. fijna na 31. cervence 2004. V soucasném znéni by
toto mohlo vést k domnéni, Ze zprava je zaloZena na materidlech obdrzenych k 29. fijnu,
kdy ve skutecnosti je zprava zaloZena na materialech k 31. ¢ervenci 2004.

& K lepSimu porozumeéni vyroku je tfeba uvést informaci, kterou jste ndm davali jen Ustné a
to, ze jsou tfi typy vyroku:

1. pozitivni bez vyhrad.

2. pozitivni s vyhradou,

3. negativni,

se zavérem, ze OPPP spada do kategorie Cislo 2.

& 'V textu celé zpravy je nutno zarovnat text.

& Schémata a n¢které zkratky a slova (pt. CAP=KAP, checklist) je nutno ptelozit do Cestiny.
Cela zprava je psana v ¢eském jazyce a tudiZ i veSkera schémata, zkratky a slova by méla
byt pielozena do Cestiny.

@ Opakovani stejnych zjisténi. Cast 2 zpravy obsahuje shrnuti zji§téni a doporuceni a &ast 6
zpravy obsahuje taz zjiSténi a doporuceni s detailnéjSim vysvétlenim. Tato duplikace
informaci je zbyteénd. Cast 2 by méla byt vyjmuta ze zpravy, protoZe se jedna o stejné
informace i1 ve stejném formatu jako v ¢asti 6 zpravy. Aktualni format zpravy je timto pro
Citatele nepiehledny a po zjisténi faktu, Ze se jedna o tytéz informace se stane cast 2
naprosto irelevantni.

& V celém dokumentu (zpravé) je v &astech pro RO nutno upfesnit a sjednotit o jakém
manualu je vlastné fec¢. Existuji dva typy manudli, a to: Manual implementace Operac¢niho
programu Primysl a podnikani (MI OPPP) tzv. “patetni® manual, ktery je zavazny pro
vSechny subjekty implementacni struktury OPPP a poté Manual odboru strukturdlnich
fonda (MOSF), ktery je internim manualem OSF a vychazi z MI OPPP. Ze zpravy neni
nikdy jasné o jakém konkrétnim manualu je fec.

& Ke dni 29. fijnu 2004 doslo k organiza¢nim a persondlnim zménam v aparatu ministerstva.
Na zékladé¢ Opatifeni ministra ¢. 29/2004 byl odbor strukturdlnich fondt piecislovan na
odbor /09300/ a jednotlivd oddé€leni na: /09310/ odd. koordinace, /09320/ odd.
implementace a /09330/ odd. metodiky fizeni SF a autorizace plateb.

&V celém dokumentu je nutno upravit ndzev dokumentu na jehoz zakladé byly delegované
¢innosti na zprostfedkujici subjekty na: Opatfeni ministra ¢. 18/2004.

A) Kategorie komentare ¢. 1
Pteklepy, objektivné nespravné formulace, technické chyby, jednoduse dolozitelné chyby

v textu.

Dodate¢ny komentar PricewaterhouseCoopers

Témeét vSechny komentéie kategorie A byly zapracovany do textu zpravy.

Cislo Cislo kapitoly/ Navrh na zménu textu Zduvodnéni
stranky podkapitoly/
popr. odstavce
8 Vyrok, 1. véta | Upravit veétu: ,Rddi  bychom |V posledni ¢asti je poukazéno

posledniho
odstavce

poukazali na fakt, Ze planované
implementacni  postupy  OPPP
nejsou v soucasné dobé v provozu. “

na

fakt, ze  planované

implementacni postupy OPPP

nejsou

v souCasné dobé
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Nasledovné:

Radi bychom poukazali na fakt, ze
planované implementacni postupy
OPPP nejsou v soucasné dob¢ plné
V provozu.

V provozu. Zprava byla
pfipravena kdatu, kdy uz
realizace programu probihala.

64

6.4 A2, 1. odstavec

Je nutno upravit - ,,Neobdrzeli jsme
ovSsem informace, které by nam
umoziovaly pln¢ vyhodnotit lidské
zdroje*

Z textu neni zfejmé, co auditofi
neobdrzeli. Domnivame se, ze
vSechny relevantni materialy
byly jiz obdrzeny.

Dodate¢ny komentar PricewaterhouseCoopers

Text zpravy byl doplnén. Neobdrzeli jsme dokumenty Organiza¢ni fad, Spisovy fad a
Pracovni tad, o které jsme zadali dne 9.8. 2004. Nas pozadavek byl urgovan dne 30.8.2004
e-mailem, pozdé&ji i Gstni formou.

B) Kategorie komentare €. 2
Zpochybnéni argumentt a zjisténi auditorti. Upozoriiujeme, ze musi byt bran ohled na fakt, ze

auditofi pracovali

s materialy

k31.

7. 2004. Tyto komentife nemohou sméfovat

k dokumentaci zménéné po 31. 7. 2004 a k pokroku ptipravy systému implementace po tomto

datu.
Cislo Cislo kapitoly/ Navrh na zménu textu Zduvodnéni
stranky podkapitoly/
popr. odstavce
8 Vyrok, posledni | Pfeformulovat vétu: 1) Zmény v personalnim

odstavec (objevuje
se i v jinych ¢astech
textu)

,,Budouci fungovani téchto
postupi mize byt zavislé na
okolnostech  (naptiklad zmény

v oblasti lidskych a jinych zdroj,
zmény pravnich piedpisi a jiné),
které neexistuji k datu vydani této
zpravy, a proto nejsme schopni
vyjadtit ani nevyjadfujeme, zadné
ujisténi, ze tyto postupy budou
v budoucnu fungovat tak ucelné¢,
jak bylo zamysleno.*

obsazeni nemohou brénit
funk¢nosti implementacniho
systému, nebot’ postupy jsou
psany objektivné bez ohledu na
to, kdo podle nich bude
postupovat.

2) Zmény legislativy rovnéz
nemohou branit funk¢nosti
systému, postupy a pravidla
nejsou rigidni nebo
zabetonované a Ize je
prostiednictvim aktualizaci
vcas prizpusobit.
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a obchodu
12,40 22 A, Doporucujeme odstranit tvrzeni: [Text programu je v souladu
6.2 A6-1. zjisténi | ,, Program INOVACE wuvadi, Zes lankem 28  Nafizeni ¢.
(A1) podporu  na stejné uznatelné|1260/1999 - Rozhodnuti o
naklady miize maly a stiedni ptispéveich z fondd (Natfizeni
podnikatel ziskat jak dotaci, tak idle formulace PWC zde nikde
Cerpat zvyvhodnény uvér. To vsak neni).
samo o sobé odporuje zdsadam
prijimani  pomoci  ze  SF, [Programovy dodatek schvaleny
neumoznujicim cCerpani vice druhit MV~ stanovuje na str. 29
pomoci  na  jedny  uznatelné|v prvnim  odstavci: ,,Kazdy
naklady. *“ — uznatelny naklad Ilze uplatnit
z hlediska  verejné  podpory
pouze jedenkrat — tzn. Ze
naklad, na ktery se vztahuje
priznana podpora se neuplatni
v ramci  jiného dotacniho
programu financovani
z verejnych zdrojii.
V programu  INOVACE je
v ¢lanku 3.2. / f uvedeno, Ze:
6.2 A4 2. odstavec | ,,Z analyzy vyplynulo, Ze ve clanku \,Prijemce miize ziskat podporu
3.2)f programu INOVACE je z Programu pouze jednou na
uvedeno, Ze mali ci  stredni stejny projekt a stejné uznatelné
podnikatelé mohou cerpat pomoc naklady, —maly a  stiedni
na konkrétni uznatelné naklady podnikatel miize ziskat ke
projektu soucasné ze dvou zdrojit — stejnému  projektu a  stejnym
zdotace i zuvéru. Toto viak uznatelnym nadkladum dotaci i
odporuje  tvrzeni ze stejného cvyhodnény dver. — ,Nicménd
odstavce, kde je jasné uvedeno, ze viechny programové
uznatelné naklady  jednoho dokumenty jsou nastaveny
projektu lze  financovat pouze gak  7e maximalni mira
z jednoho  zdroje.” —  tato veFejné podpory nesmi
interpretace neni v souladu piekrotit v programu
s nastavenym zpusobem [NOVACE miru 46%.
realizace programu -
doporucujeme odstranit toto | Mira vefejné podpory
tvrzeni vypoétena na zaklad& Cistého
ekvivalentu dotace, nepfesahne
nejvys$si miru schvalenou EK a
UOHS v Programovém
dodatku.
Dodate¢ny komentar PricewaterhouseCoopers
Je pravda, Ze velmi zalezi na uhlu pohledu. Z Cist€¢ jazykového hlediska je formulace
v ramci PD pfinejmensim nesSikovna a pomérné matouci. Nase stanovisko bylo podpotfeno
i nazorem samotné CMZRB, proto myslime, Ze nae pozndmka je relevantni.
12,40 2.2 A,6.2 A6-2. |Vypustit pfipominku tykajici se|S residudlnim rizikem se
zjisténi residudlniho rizika. nepocita. RO provede
(A2) s omezenim stavem poznani

v dané situaci takova opatfeni,
aby veskeré riziko vtu dobu
bylo odstranéno.
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13, 41

22B,
6.2 B-1. zjisténi
(B.1)

Vypustit cely tento bod.

V manualu mame uvedenu
indikativni lhtitu 60 dni, ktera
je zavisla na stavu zadosti.
Nepovazujeme za nutné mit
zvlastni postupy pro sledovani
a naslednou kontrolu
dodrzovani této doby a to
z nasledujicich davodu:
indikativni lhiita je
kontrolovana v IS ISOP, kde je
mozné vidét jak datum pfijmu
jednotlivych  Zadosti tak i
jednotlivé posuny
v administraci zadosti az po
aktualni stav zadosti vzdy
suvedenim data; dodrzovani
indikativni lhity bude jednim
z hlavnich zaméteni procesnich
kontrol, které jako RO budeme
provadét na jednotlivych ZS.

13, 41

2.2B,62B,

V textu: Rozhodnuti
o poskytnuti dotace-
prvni odrazka a
tabulka 2. zjisténi
(B.2)

Vypustit celou odrazku.

Neni diivod aby podminky
obsahovaly definice vyrazl
jako Zadost o dotaci, uznatelné
naklady ¢i harmonogram, kdyz
zadatel dostane  podminky
k podpisu v piipade, Ze je jeho
Zadost o dotaci schvélena
(tudiz obsahuje harmonogram
projektu a rozpocet projektu-
uznatelné naklady).

Zaroven také doSlo knové
aktualizaci Podminek.

o dotaci.

Dodatecny komentar PricewaterhouseCoopers

Podle naSeho nazoru je dilezité terminy definovat, nebot’ zde vznika riziko pfipadnych
neshod s pfijemcem dotace. Pfijemce dotace mize napadnout jejich obsah také tim, ze by
tvrdil, Ze jeho povinnosti jsou stanoveny jen v rdmci podminek dotace a ne v ramci zadosti

17, 65

24 A, 6.4 AS texta
A6-2. Zjisteni
(A.2)

Vypustit text.

CEA disponuje  popsanym
procesem identifikace rizik a
postupem  pro rizikovou
analyzu. Uvedené je soucasti
manudlu  interniho  auditu
SM/10/04. Proces hodnoceni
rizik je  popsdn v Casti
V manualu interniho auditu
pod koédem IR. Provadéci
postup rizikové analyzy je
stanoven v Casti I.1.2.
Pravidelné hodnoceni rizik se
provadi 2 x ro¢né.

Dodate¢ny komentar PricewaterhouseCoopers

Manuadl interniho auditu SM/10/04 obsahuje popis metodiky pro provedeni analyzy rizik
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(napt. identifikované rizikové faktory, identifikované oblasti inherentniho rizika, metoda
kvantifikace rizik, odpovédnost za hodnoceni, §ablona pro tvorbu mapy rizik), neobsahuje
v§ak popis procesu fizeni rizik a periodicitu provadéni analyzy rizik.

19, 74 2.5A, 6.5A6-1. Vypustit text. Substituce je feSena
zjisténi v Organizac¢nim fadu agentury
(A1) CT (s. 27): ,zastupuje vzdy
pfimy nadfizeny opravnéného,
vrchni feditelé se zastupuji
navzajem, generalni feditel
ustanovil svym statutarnim
zastupcem vrchni feditelku
sekce finance a provoz*
substituci fesi feditel odboru
pfipadné generalni feditel CT
podle konkrétniho piipadu
Dodateény komentar PricewaterhouseCoopers
Dodatek Organizac¢niho fadu sice stanovuje podpisova (schvalovaci) prava a zastupitelnost
viz komentat vyse, avSak toto se tyka pouze financ¢nich transakci typu objednavka, faktura,
smlouva, atd. Netyka se obecné substituce pracovnich ¢innosti a odpovédnosti a nelze
tedy toto feSeni vztahnout na zastupovani jednotlivych pracovnikli zapojenych do procesu .
19, 75 2.5B, 6.5B-1. Vypustit text. Pravidlo 0 prohlaseni
zjisténi nezavislosti se v Zavazném
(B.1) postupu viibec nenachdzi.
Dodate¢ny komentar PricewaterhouseCoopers
Zavazny postup v kapitole 6.1.1 zminuje Prohlaseni o nepodjatosti ve ,,specifickych
piipadech®.
20, 77 2.5E, 6.5 E4-2. | Vypustit cely text. Jak je uvedeno v ¢asti E3 neni
zjisténi nutné¢, aby CT provadél
(E.2) pravidelné kontroly na miste.
Kontroly  budou  probihat
namatkou a pii podezieni na
nesrovnalosti.
Dodatecny komentar PricewaterhouseCoopers
Chapeme diivody vyjimky CT u provadéni kontrol na misté. Toto doporuceni povazujeme
jako navod ke zvazeni provadét kontroly na mist¢ tam, kde to bude efektivni a
ekonomické.
21, 84 2.6 B, 6.6B-2. Vypustit text. Uplnost zadosti o zvyhodnéné
zjisténi uveéry je kontrolovana formou
(B.2) predavaciho protokolu, ktery je
piilohou  Piedpisu ,,Uvéry
v OPPP*.
Dodateény komentar PricewaterhouseCoopers
Text protokolu nikde jasné nefika, ze se ma kontrolovat uplnost vyplnéni Zadosti.
Smysluplnost naseho doporuceni potvrdil i samotny simula¢ni test, v ramci n¢hoz byly
zpracovany i neuplné zadosti.
21, 84 2.6 B, 6.6B-3. Vypustit text. Banka poskytuje tvéry, které
zjisténi jsou obvykle cerpany proti
(B.3) predlozenym fakturam.
Cerpani  je proceduralné
v bance zabezpeceno tak, Ze by
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k dvoji thrad¢ ptedlozenych
faktur nemélo dojit. Obdobna
situace je pii Cerpani uvéru po
Castech.

Dodatecny komentar PricewaterhouseCoopers

Podle naseho nizoru zadny takovy proces neni v ramci predpisu ,,Uvéry v OPPP“ uveden.
Samotna namitka banky nevylucuje zcela moznost profinancovani stejnych faktur, proto
povazujeme nase zjisténi za stale platné.

23,89 2.6 G, 6.6 G2-1. | Vypustit text. S nalezem nesouhlasime, za
zjisténi postacujici povazujeme
(G.1) kontrolu ze strany klienta
prostiednictvim vypisu z jeho
bézného uctu.
Dodateény komentar PricewaterhouseCoopers
Nepfiitomnost kontroly neni problémem zasadniho charakteru, 1ze chapat jako doporuceni
ke zvazeni.

28 4.2 Cile, 3. odrazka |Zde by bylo vhodné€jsi nez —|Pavodni formulace svadi ke
Poskytovat  technickou  pomoc | spekulaci, Ze se jedna o
rozvoji lidskych zdrojii ... uvést ... | poskytovani technické pomoci
Budovat infrastrukturu pro | (asistence).
rozvoj lidskych zdroji formou
spolufinancovani staveb a
rekonstrukei Skolicich stfedisek
véetné jejich vybaveni Skolicimi
programy a pomiickami.

37 6.1 zjisténi ohledné | Vypustit text obou odrazek. Pokud jde o moznost odvolani

odrazka
(0Z.3)

nesrovnalosti, 3. a 4.

proti zamitnuti zadosti o platbu
- podle § 14 se na poskytnuti
dotace nevztahuje spravni fad a
odvolaci fizeni v tomto ptipadé
neni mozné s ohledem na
zasadu, Ze statni orgén nesmi
¢init, co mu zakon neuklada.
Nicméné neni omezena
moznost podat zadost o platbu
po opraveé znovu - novou Vverzi.

Pokud jde o provedeni kontroly
po 6 mésicich po ulozeni
napravného opatfeni - podle
naSeho vykladu - bude-li
mozno ulozit ndpravné opatfeni
a zjistény nedostatek bude v
uloZené lhité odstranén,
nebude tento ptipad posouzen
jako nesrovnalost, dotceny
subjekt  bude dostatecné
potrestan tim, ze mu dotace
bude vyplacena pozdéji diky
chybé, kterd lezi na jeho strané.
Moznost uklddani napravnych
opatieni je jiZ obsaZena v
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metodice vefejnospravni
kontroly 07 02 M, ktera je
soucasti MI OPPP. O splnéni
napravnych opatteni je
kontrolovana osoba povinna
kontrolni organ informovat. V
ptipad€ nedostatecné informace
neni omezena moznost provést
opakovanou  kontrolu  se
zaméfeni na kontrolu plnéni
napravnych opatieni.

Dodatecny komentar PricewaterhouseCoopers

Podle naseho nazoru zadny z piisluSnych manualii neobsahuje popis procesu provadeéni
kontrol po 6 mésicich, ani nejsou urCeny osoby odpovédné za tuto ¢innost.

45 6.2 F1-Systém Zmeénit  vétu: ,Ze koumani | VSechny kontrolni listy
dvojiho podpisu | Manudlu implementace OPPP a|obsahuji policka vypracoval a
(F.1) prislusnych kontrolnich seznamu |schvalil a toto je také
vyplyvd, z¢ na RO bude|promitnuto vtextu MI OPPP.
pravdépodobné  implementovan | Zaroven viz cast F1, str. 57
systém dvojiho podpisu.* agentury CI. Jejich kontrolni
Nésledovné: listy vychazeji z kontrolnich
Ze zkoumani Manualu | listt MI OPPP a proto pokud je
implementace OPPP a|zjisténi pro Cl, ze je zfejma
prisluSnych kontrolnich listi | existence dvojiho podpisu je
bylo/je ziejmé, Ze na RO existuje | ziejma i na RO. Podobné i u
systém dvojiho podpisu. ostatnich agentur (ZS).
45 6.2 F2 3. Upravit text dle zdivodnéni nebo | Lhliity a odpovédnosti pro
odrazka | viibec neuvadet. jednotlivé  Cinnosti v ramci
(F.2) zpracovani zadosti jsou
stanoveny v MI OPPP.
Indikativni lhtita je

kontrolovana v IS ISOP, kde je
mozné vidét jak datum piijmu
jednotlivych  zadosti tak i
jednotlivé posuny
v administraci zadosti az po
aktualni stav zadosti vzdy
s uvedenim data

Dodrzovani indikativni lhity

bude jednim z hlavnich
zaméfeni procesnich kontrol,
které jako RO  budeme

provadeét na jednotlivych ZS.

aktivité Fidi.

Dodate¢ny komentar PricewaterhouseCoopers

Souhlasime se zdivodnénim, Ze vramci ISOP je mozné sledovat stav zpracovani
jednotlivych zadosti. Ze zkoumani pfislusnych manuali ale nebylo zfejmé, kdo ma na
starosti sledovani lhtt pfi zpracovani jednotlivych z&dosti a jakymi pravidly se v této
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6.2 F2 5. Vypustit text celé odrazky. Formulat 16 01 F Zadost o
odrazka platbu, ktery byl predan
(F.2) auditorm je pouze pro interni

pouziti (moZnost Uprav a
zmén). Tento formulaf jeste
nebyl nikde publikovan ¢i
vyveéSovan na zadny vefejny
server. V dobé¢ vyveseni
daného formulare na
internetové  stranky  bude
samoziejm¢ tento formulaf
v Pdf formatu a jednotliva
excelova  pole budou
uzamcena/chrdnéna.

Dodateény komentar PricewaterhouseCoopers

Pfestoze véfime Vasemu tvrzeni o budouci podobé tohoto formuléfe, v ramci auditu se
vyjadiujeme k jeho aktualnimu stavu. Navic si nejsme jisti VaSim tvrzenim, jak je mozné
ptipravit formulaf, ktery bude v Adobe Acrobat Pdf formatu a zaroven bude obsahovat
chranénd Excelova pole. Dle naSich znalosti soucasného softwaru je mozné pripravit
formulaf v editovatelném formatu xIs (tj. Excel format) nebo v needitovatelném Pdf
formatu.

15, 48 2.2,6.2 1-3. zjisténi | Vypustit cely text zjisteéni. Za predavani informaci o
nesrovnalostech je odpovédny
&len sité AFCOS, nikoli RO,
ktery navic nema pfistup
k informacim z trestniho
stihani.
53-54 6.3, A5a A6 Vypustit  zjiSténi v ¢asti A6, | Systém hodnoceni rizik se tyka
(A.1) tykajici se nedostatecného | vedoucich pracovnikd, ktefi
proskoleni vSech zameéstnanct | jsou vlastnici danych procest a
v oblasti fizeni rizik. odpovidaji za plnéni
stanovenych  cild.  VSichni
pracovnici nemusi detailné znat
systém fizeni rizik v CL
Vedouci  pracovnici  byli
proskoleni v ramci operativni
porady vedeni (24.5.2004).
Dodateény komentar PricewaterhouseCoopers
Skoleni na fizeni rizik by mé&li absolvovat vybrani pracovnici na zakladé planu $kolent,
forma skoleni je v kompetenci ZS. Obdrzeny ptehled poskytnutych Skoleni neobsahoval
Skoleni v oblasti fizeni rizik.
54 6.3, B-1. zjisténi | Vypustit cely text zjisténi. Zadosti jsou hodnoceny na
(B.1) zaklade danych
programovych dokumentt.
V manualu internich postupt
Cl kdatu 31.7. jiz bylo
uvedeno.
Dodateény komentar PricewaterhouseCoopers
V manualu internich postupti CI neni uveden konkrétni postup a zpisob hodnoceni zadosti
o dotaci projektovym manazerem .
55 6.3, B-3. zjisténi | Vypustit cely text zjisténi. | Zodpovédnosti jsou zietelné
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(B.3)

dany Manualem internich
postupti pro SF.

Plnéni 1hat je sledovano
vISOP pomoci kontrolnich
hlasek.

Dodate¢ny komentar PricewaterhouseCoopers

Souhlasime s vyrokem, Ze zodpovédnosti pro provadéni popsanych postupd v ramci
Manualu jsou zifejmé. Manual vSak nespecifikuje (viz naSe doporuceni) konkrétni
odpovédnost, postup a zpasob sledovani plnéni lhiit. Manual také neuvadi konkrétni
zpusob sledovani kontrolnich hlasek v ISOP.

55

6.3 D- posledni
odstavec

Vypustit text celého odstavce.
SZpétna vazba ... v oblasti
prijatelnosti .

V Manualu internich postupt
pro SF jsou pfiloZzeny podrobné
a navodné kontrolni listy pro
pfijatelnost pro  jednotlivé
programy.

Kontrolni listy byly vytvoteny
ve verzich pro jednotlivé
programy (celkem 9 verzi —
Uspory energie a Obnovitelné
zdroje energie, Inovace,
Klastry vyhledavani, Klastry
zalozeni, Marketing,
Prosperita, Reality, Rozvoj,
Skolici stfediska). Kontrolni
listy byly vlozeny do Manualu
internich  postupit pro SF,
platného od 1. 8. 2004, tedy do
verze odevzdané PwC 30. 7.
2004.

Regionalni projektovi
manazeti také vyuzivaji
aplikaci Program Board, kde
jsou jejich dotazy prubézné
zodpovidany.

55

6.3, E2-posledni
odstavec a F5-1.
zjisténi
(E.2)

Vypustit text zjisténi.

Nepovazujeme za nutné
vypracovat dalsi postupy ke
kontrole lhiity. Manual
implementace uvadi lhiity pro
vykon jednotlivych dil¢ich
¢innosti v ramci procesu
autorizace platby.

Manual internich postupti pro
SF uvadi zavazné formulace
pro provadéni jednotlivych
¢innosti ve stanovenych
lhatach a rozdéleni na dilci
lhaty pro jednotlivé
pracovniky.

Plnéni 1hat je sledovano
vISOP pomoci kontrolnich
hlasek.

58

6.3 F2-posledni
odstavec

Vypustit cely odstavec.

Manual implementace uvadi
lhiity pro vykon jednotlivych
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(F.2) dil¢ich ¢innosti v ramci
procesu autorizace platby.
Manual internich postupti pro
SF uvadi zavazné formulace
pro provadéni jednotlivych
¢innosti ve stanovenych
lhatach a rozdéleni na dilci
lhtity pro jednotlivé
pracovniky.

Takto upravené postupy a lhiity
povazujeme za dostatecné.

59 6.3 G-1. zjisténi | Vypustit text zjisténi. Tabulka pro audit trail byla
(G.1) vytvofena jako nastroj
kontroly, ale neni obsazena
v Manudlu CI. Neni tedy
pravda, ze by CI tabulku
nemél.
Dodateény komentar PricewaterhouseCoopers
Byli jsme informovani, Ze tabulka pro audit trail byla vytvofena pouze jako prvotni verze
Manualu CI, ktery byl nasledné rozpracovan do vétsiho detailu. Od kvétna 2004 nebyla
tabulka aktualizovana, pfestoze doslo k diilezitym zménam procest. Nelze tedy tuto
tabulku pokladat za nastroj kontroly.

59 6.3 H, 2. odstavec | Vypustit posledni vétu v odstavci. | Zasady tykajici se pravidelné
(Zasady tykajici se pravidelne | zmény hesla, jeho délky a typu
zmeny hesla, jeho délky a typu|pismen véetné dalsich
pismen nejsou formalizovainy.) pozadavki na hesla jsou

vyjmenovany v Provadeéci

smérnici Sprava IT a

informacnich systémd.

Tyto zasady byly uvedeny i ve

verzi z 1. 5. 2004, kterd byla

platnd k 31. 7. 2004
Dodate¢ny komentar PricewaterhouseCoopers
Manual informacni a komunikaéni technologie, v ¢asti X. Sprava IT a IS neobsahuje
zasady uvedené vyse (periodické zmény hesla, jeho délka a slozeni). Uvadi pouze, ze
podminky pro nastaveni hesel véetné jejich zmén jsou definovany v ramci predpisu pro
tvorbu a spravu uzivatelskych uctli a jsou nastavovany spravcem systému. Tento predpis
jsme nem¢éli k dispozici. Manual v ¢asti XI. dale pouze uvadi, Ze uZivatel, kterému je
uzivatelsky ucet zfizen, je povinen zabezpecit svlyj uzivatelsky ucet netrividlnim heslem a
toto heslo udrzovat v tajnosti. Heslo k vlastnimu (individualnimu) uzivatelskému tctu
uzivatel nesmi sdélit druhé osobé.

65 6.4 A5 a A6-2. Je nutno vypustit text /A5/ ,, |CEA disponuje popsanym

zjisténi Nedostali jsme ovSem Zzadné | procesem identifikace rizik a
(A2) podrobnosti tykajici se metodiky | postupem pro rizikovou
fizeni rizika. Nebyli jsme proto | analyzu. Uvedené je soucasti
schopni stanovit, zda fizeni rizika | manualu interniho auditu

je ptimétené™ i zjisténi. SM/10/04. . Proces hodnoceni
Vypustit text zjisténi A6-2. rizik je popsan v ¢asti

V manualu interniho auditu

pod kodem IR. Provadéci

postup rizikové analyzy je
stanoven v ¢asti 11.1.2.
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Pravidelné hodnoceni rizik se
provadi 2 x ro¢né.

Dodate¢ny komentar PricewaterhouseCoopers

Manual interniho auditu SM/10/04 obsahuje popis metodiky pro provedeni analyzy rizik,
neobsahuje vSak popis procesu fizeni rizik.

C) Kategorie komentare ¢. 3

Reakce na zjisténi PWC ve vztahu ke zménam po 31. 7. 2004.

Cislo
stranky

Cislo kapitoly/
podkapitoly/
popr. odstavce

Navrh na zménu textu

Zduvodnéni

12, 36

2.1, 6.1-1. zjisténi

Postupy certifikace jsou jiz
plné zapracovany do MI OPPP
a nasledné doslo k aktualizaci
internich manuala OSF, CI,
CT, CEA. V fijnu t.r. usp&né
probéhla  certifikace plateb
bance (CMZRB) dle téchto
postupli

12, 36

prvni a druha
odrazka

2.1, 6.1- 3. zjisténi:

Definice nesrovnalosti byla
v MI OPPP upravena a celd
kapitola 8 MI OPPP byla
aktualizovana. Definice je nyni
zcela v souladu s pokynem MF
Centralni harmonizac¢ni
jednotky upravujicim metodiku
hlaseni nesrovnalosti zjisténych
pfi implementaci SF

Dne 5. srpna 2004 probéehlo
Skoleni na nesrovnalosti v gesci
RO s pftispévkem zastupcil
odboru kontroly MPO, NF a
CHJ MF.

Uvedeni prikladti nesrovnalosti
bude dopracovano do MI
OPPP, kapitola 8 pii budouci
aktualizaci.

Pokud pracovnici  agentur
uvadeli jako priklad
nesrovnalosti chybu zjisténou
pii kontrole Zzadosti o platbu,
pak je to zcela v potadku,
nebot’ autorizace plateb bude
nejcastéjsi oblasti vyskytu i
nejvyznamnéjs$im zdrojem
informaci o nesrovnalostech.

13, 41

2.2B-3,6.2 B-3.
zjigténi

Byla provedena aktualizace
Podminek a konkrétné tento
bod byl upraven piesné ve
smyslu daného doporuceni.
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13, 41

2.2B-4,6.2 B-4.
zjisténi

Byla provedena aktualizace
Podminek a tento  bod
specificky byl upraven ptesné
ve smyslu daného doporuceni.

13, 42

22D,62D

Aktualizace webovych stranek
byla provedena okamzité po
zjisténi daného problému.

13, 44

2.2E, 6.2 E6-1.
zjisténi

Bereme na  védomi a
zapracujeme vramci pristi
aktualizace/vydani M1 OPPP.

13, 44

2.2E, 6.2 E6-3.
zjigténi

Na zakladé¢ pfipominek jiz
z poloviny roku byla provedena
aktualizace MI OPPP a
nasledn¢  vSech  internich
manualii v tomto smyslu. V MI
OPPP existuji dvé prilohy,
které se soustfeduji na

metodické vedeni pri
kontrolach na misté a na vybér
vzorku projekta.

07 01 M Metodika  vybéru
vzorkli projektd pro kontrolu
na mist¢, 07 02 M Pravidla
MPO pro kontrolu fyzické
realizace projektu.

14, 46

2.2F, 6.2 Fo-1.
zjisténi

Byla provedena aktualizace
kontrolnich listh a pfidany
body k zajisténi kontrol proti
pfipadnym dvojim pokusiim na
financovani. Konkrétné¢ se
jednd o  Kontrolni  list
16 03 K KL autorizace platby
cast B. Za kontrolu tohoto bodu
je odpovédny prislusny
projektovy manazer.

Zaroven IS ISOP poskytuje
kontrolni hlasku v ptipad¢, kdy
zadatel zadd o proplaceni
dokladu se stejnym ¢islem, na
ktery jiz zadal dtive.

45

6.2 F2 1.
odrazka

Bereme na védomi a budeme
se timto faktem zabyvat
v ramci budouci aktualizace M1
OPPP.

6.2 F2 2.
odrazka

V piipadé, Ze je Zadost o platbu
podéana po uplynuti dané lhtty
dochazi k poruseni Podminek
programu a zadost nebude
proplacena. Tato situace bude
podrobnéji zapracovana do MI
OPPP pii dalsi aktualizaci.
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6.2 F2 3.
odrazka

V rédmci nového vydani MI
OPPP byly upraveny nespravné
odkazy na pfilohy manuali a
jiné formalni chyby.

14, 46

2.2F, 6.2 F6-3.
zjisténi

MI OPPP byl aktualizovan a
nasledné¢ 1 vSechny interni
manualy na zakladé
nejaktualngjsi Metodiky
Certifikace MF z 1. fijna 2004.

14, 46

2.2 F4, 6.2 F6-4.
zjisténi

Pieformulovat text
knihy dluznikt.

tykajici

S¢€

Kniha dluznikti bude docasné
vedena operativné na OSF. Do
budoucna bude feSeno v ramci
Modulu nesrovnalosti v ISOP.
Toto bude rovnéz promitnuto
do nového vydani MI OPPP,
kap. 8.

14, 46

22G,62G

MI OPPP byl a opét bude
aktualizovan na  zaklad¢
zjisténi.

15, 47

2.2,6.2 I-1. zjisténi

Definice nesrovnalosti byla
upravena v MI OPPP v ramci
nového vydani a vychazi
z Nafizeni ES ¢. 2988/1995
(viz zdlivodnéni ke strané 36).

15, 47

2.2,6.2 1-2. zjisténi

Formular 08 01 F byl
nahrazen formulafem z pokynu
MF CHJ a byly zngé
odstranény  pokyny,  které
neodpovidaly formulafi.

15, 48

2.2, 6.2 1-4. zjisténi

Odvolani (rozklad) proti odnéti
dotace je mozné v souladu se
zdkonem ¢. 71/1967 Sb., o
spravnim fizeni, o moznosti
podat rozklad je ti¢astnik fizeni
poucen v rozhodnuti.

16, 58

2.3 F, 6.3 F4v textu
a F5-2. zjisténi

Manual internich  postupt
vychazi zMI OPPP a tudiz
postupy budou do Manualu
internich  postupi  pro SF
zapracovany  nasledné¢  po
aktualizaci MI OPPP.

18, 65

2.4 B, 6.4 B-2.
zjisténi

Jsme si  védomi  tohoto
nedopatieni. Metodika
vybérovych  kritérii  bude
aktualizovana.

17, 61

2.3 H, 6.3 H-2.
zjisténi

Pracovnici agentur CEA a CT
jiz prosli dalsim Skolenim.

18, 67

24E, 6.4 E4-1.
zjigténi

Do manudlu byly zakotveny
nalezitosti zprav o pribcéhu
projektu. Projektovy manazer
sleduje parametry v souladu
s Podminkami dotace, jakoz i
plnéni monitorovacich
ukazateli projektu. 'V tomto
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smyslu bude provedena
aktualizace manualu CEA.

18, 67 2.4E, 6.4 E4-2.

zjisténi

CEA postupuje dle ptilohy MI
OPPP 07 01 _M Metodika pro
vybér vzorku projektu ke
kontrole na miste.

Planovani kontrol a vybér
projektii k mimoradnym
kontrolam se stanovuje
v souladu s postupy uvedenymi
v manualu implementace OPPP
vCEA (zejména &ast 712
Projektova kontrola a cCast
15.3.3)

V soucasné¢ dob¢ (ke dni
5.10.2004) je jiz pripraven
kontrolni list pro provadéni
kontrol na misté, vcetné

relevantniho provadéciho
postupu.
18, 68, 69 24F, 6.4 F5-1. ZAdosti jsou evidovany

zjigténi

v centralni databazi (interni
databdze CEA), spolu s daty
doruceni, vyftizeni, odeslani a
planovanymi datumy k t€émto
milnikiim. Nova verze databaze
(jiz ve zkuSebnim provozu)
umoznuje  také  filtrovani
zadosti podle piedpokladanych
termintt vyfizeni a reporting
zéadosti, které nebyly
administrovany vc¢as.

Tyto ustanoveni byly doplnény
do manudlu implementace
SM/09/04 5 a jsou uvadény do
praxe.

18, 68, 69 24F, 64F5-2.

Na zakladé aktualizace MI

zjisténi OPPP byla do manualu
implementace CEA
SM/09/04 5 ze dne 6.10.2004
doplnéna  kapitola 17 -
certifikace plateb — popisuje
postup pro certifikaci plateb.
19, 69 2.4G, 64 G-1. Zjisténi  vyplyvajici  z této
zjisténi zpravy byly do manualu

SM/10/04 a SM/09/04
zapracovany.

Rizeni dokumentace a
archivace dokumentt se v CEA
ridi smeérnici o fizeni
dokumentace  SM/11/04 a
spisovym archivnim fadem
CEA a zakonnymi pfedpisy, a
tedy se domnivame, Ze audit
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trail je dostateCn¢ zajistén.

Definice uvedena v manualu
implementace OPPP CEA je
v souladu s pateinim MI OPPP
platného k 15.10.2004.

Casti tykajici se PM a kontroly
uznatelnosti  nakladd  byly
doplnéno do Zavazného
postupu nyni, viz kapitola ¢. 11
Zavazného postupu, str.23.

V kapitole ¢. 11 Zavazného
postupu, str.22  zapracovano
casové sledovani v zadostech.
Projektovy manazer vede stav
zadosti.

19, 70 241,641-1.
zjisténi
19,75 2.5B, 6.5B-2.
zjisténi
20,75 2.5B, 6.5B-3.
zjisténi
20,79 2.5F,6.5F5-1.
zjisténi

Dodrzovani lhit pii zadostech
o platbu — je nyni obsazeno
v kapitole ¢. 15 Zavazného
postupu, str.32.

20,79 2.5F, 6.5F5-2.

zjisteni

Proces  certifikace byl
upraven v kapitole ¢. 16

Zavazného postupu
v navaznosti na aktualizaci
MI OPPP.

20, 80 251,65 I-1.
zjigténi

Na zakladé aktualizace MI
OPPP  doSlo  k aktualizaci
Zavazného postupu pro
marketing. Nesrovnalosti jsou
feSeny veetné definice
v kapitole ¢. 7 Zavazného
postupu. Definice nedostatkli a
formalnich chyb je uvedena
v kapitole ¢. 15 Zavazného

postupu, str.31.

20, 80 2516512
zjisténi

Na zaklad¢ aktualizace MI
OPPP  doslo  k aktualizaci
Zavazného postupu pro
marketing. Postupy pro feSeni
nesrovnalosti uvedeny
v kapitole ¢. 7 Zavazného
postupu, str. 18,19.

21, 84 2.6 A, 6.6 A6-1.

zjisténi

Finanéni zidvazky RO splnil
dne 29.10.2004. Oboustranng
pfipraveny Dodatek ¢. 1 ke
Smlouvé mezi RO a bankou
byl za banku podepsin a
1.11.2004 predan RO
k podpisu.

21, 84 2.6 A, 6.6 A6-2.

zjisténi

Po  provedeni aktualizace
monitorovacich zprav v MI
OPPP bude nasledné upravena
smlouva s CMZRB. Je nutno
zddraznit, ze u dodatecné
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pozadovanych indikatord
nemusi  banka  disponovat
zdroji pro jejich zjisténi.

21, 84 2.6B, 6.6 B-1.
zjisténi

Piedpis  ,Uvéry v OPPP“
suc¢innosti  od  5.11.2004
obsahuje: LSZamitnuti
poskytnuti uvéru je uvedeno ve
schvalovaci dolozce v Navrhu
na poskytnuti uveru. Klient je
VYrozumen 0 zamitnuti
obchodnim pracovnikem. **
Text daného Predpisu bude
s terminem do 31.12.2004
doplnén takto:

V pripadé zamitnuti zdadosti
obchodni pracovnik:

o zasle neprodlene
klientovi strucné
sdéleni o negativnim
vysledku  posouzeni
Zadosti a tuto
skutecnost  vyznaci
do tabulky Slozka-
Ukon,

e na zadost klienta
vrati originadly priloh
klientovi,
zkopirované
materialy ulozi ve
slozce  obchodniho

pripad,.

o slozku  obchodniho
pripadu preda
pracovnikovi

evidence k evidenci a
ten ji po zaevidovani
ukonceni  pripadu
vrati zpet
obchodnimu
pracovnikovi,
po uplynuti 30 dni od
zamitnuti Zadosti ulozi slozku
obchodniho  pripadu dle
Predpisu Spisovy, skartacni a
archivni rad.

22,86 2.6E, 6.6 1.

E4 zjisteni

Postupy  pro vykazovani
finan¢nich a statistickych udajt
jsou zpracovany v Instrukci
»Vymezeni odpovédnosti a
opravnéni administratora
programtii OPPP* s ucinnosti
od 25.10.2004
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2.
zjisteni

V ramci aktualizace MI OPPP
byla do manudlu pfidana
ptiloha 19 05 F ,Informace o
plnéni podminek poskytovani
zvyhodnéného uveéru®, ktera
obsahuje i nefinan¢ni
ukazatele. Nasledné¢ doslo
k aktualizaci postupi CMZRB.

3.
zjisténi

Metodika pro vybér vzorku je
soucasti Instrukce Pravidla pro
vykon kontroly fyzické
realizace projektu s GiCinnosti
od 5.11.2004. Metodika bude
po vyjasnéni pravidel dale
rozpracovana v ¢asti ,,vybér
vzorkid“ (do 31.12.2004 ).

22, 88 2.6F, 6.6 F6-1.
zjigténi

Platnost podpisu KU - je
zkoumana na  pfevodnim
piikazu, coZz povazujeme za
postacujici.

Problém dvojiho financovani
vysvétleno dale v textu:
kontrolu piijatelnosti KU neni
nutné nastavit, protoze takova
omezeni neexistuji.  Jedinou
vyjimkou je pozastaveni
Cerpani Uvéru zdavodu ve
smlouvé o Gvéru, coz je FeSeno
pfes obchodniho pracovnika
spravujiciho piipad.

Do Piedpisu Uvéry v OPPP
bude doplnéno: ,»pIi
nekompletnosti zadosti
obchodni pracovnik klientovi
zadost vrati kopravé Ci
k vystaveni nové zadosti.*

Schvalenou ¢astkou je vyse
uvéru nastavend v Ucetnim
systému banky. Jedinou
proporci, kterou je nutné
kontrolovat ve vztahu na
rozpocet projektu, je proporce
mezi investicnimi a ob&znymi
prosttedky, coz je soucasti
Piedpisu ,,Uvéry v OPPP“
(ptiloha).

Nastaveni postupt k dodrzeni 5
dnit — bude dopracovano do
Piedpisu Uvéry v  OPPP
s terminem do 31.12.2004:
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., Takto poskytnute prostiedky
uveru se prevadeji na bézny
ucet klienta vedeny v zarucni
bance, a to nejpozdéji do 5
pracovnich dnii ode dne podani
kompletni zdadosti o Cerpadni
uveru. “

22,88 2.6 F, 6.6 F6-2.

zjisténi

Do Predpisu ,,Uvéry v OPPP*
bude doplnéno s terminem do
31.12.2004, zda klient ptedlozi
prislusné dokumenty
v originale nebo v kopii.

Zpasob kontroly dokladt je
soucasti ,,Protokolu
uznatelnosti naklada“ (Predpis
,Uvéry v OPPP*). S terminem
do 31.12.2004 bude doplnéno,
zda original nebo kopie.

22, 88 2.6 F, 6.6 F6-3.

zjisténi

V Instrukei ,,Vymezeni
odpovédnosti a opravnéni
administratora programi
OPPP* s datem ucinnosti
25.10.2004 je uvedeno:

,OSF MPO pisemné vyzve
banku, aby do data
stanoveného ve vyzve,
predlozila  podklady  pro
provedeni certifikace vydaji.
Prislusné certifikacni
formulare  jsou soucasti
Manualu implementace, stejné
Jjako navod k vyplnéni“.
Povazujeme soucasnou dikci
Instrukce za postacujici.

22,88 2.6 F, 6.6 F6-4.

zjisteni

Instrukce ,»Vymezeni
odpovédnosti a  opravnéni
administratora programi
OPPP* s ucinnosti od
25.10.2004 obsahuje
vyhotoveni “Zadosti o platbu®,
veskeré udaje pro zpracovani
zadosti jsou cerpany
z bankovniho SW IDOK.
Postupy pro vypotradani
nakladi plynoucich ze spravy
uvert jsou zpracovany
v Predpise »Zajisteni
finan¢nich tokd v ramci
Operacniho programu Pramysl
a podnikani“ s ucinnosti od
1.10.2004.

23,90 261,661

V navaznosti na aktualizaci MI
OPPP byla provedena
aktualizace do Piedpisu banky.
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23,92

2.61, 6.6 J3-0b&
zjisténi

Nalezy, resp.  doporuceni
akceptujeme tak, jak je 1 v
poznamkach k doporucenim
uvedeno, pracujeme na
pisemnych internich postupech,
na vytvoreni programu
kontroly kvality a zlepSovani s
cilem realizace od 1.1.2005.

50

6.2 J3 fizeni
interniho auditu

Komentat ke zjisténi o programu
zabezpeceni kvality a
zdokonalovani IA — doporuceni
bylo realizovano.

Dne 28.9.2004 byla vydana
interni smérnice odboru
kontroly a interniho auditu,
ktera tuto problematiku fesi -
»Pravidla kontroly (supervize)
auditi  odd¢leni  interniho
auditu®.

48, 50

6.2 J1- Organizace a
nezavislost ¢innosti
interniho auditu,
6.2/K — Kontrola
vzorku operaci

Stavajici nazev ,,Referatu kontroly
vzorku projektd upravit na
»Referat kontroly vzorku operaci‘.

Vzhledem k tomu, ze
Ministerstvo financi upfesnilo
metodiku v dané oblasti a pro
Strukturalni fondy doporucuje
ve smyslu metodiky EK
pouzivat jednotné nazvoslovi,
dochazi v soucasné dobé¢ k této
upraveé, ktera bude nasledné
promitnuta do organiza¢niho
fadu MPO v ptisobnosti odboru
kontroly a interniho auditu.

56

6.3, E1

Bude provedena aktualizace
formulari monitorovacich
zprav v MI OPPP a nésledné
dojde k aktualizaci Manualu
internich postupii pro SF.

58

6.3, F4 a F5-2.
zjisténi

V navaznosti na aktualizaci MI
OPPP v ¢asti certifikace doSlo
k aktualizaci Manualu internich
postupt pro SF. (viz vysvétleni
v &asti RO, 6.2)

63

6.3 J3-posledni
odstavec

Program OPPP bude provéren
Odborem kontroly a interniho
auditu MPO v ramci kontroly
vzorku operaci a tato kontrola
zahrnuje i provéteni
regionalnich kancelati CI.

64

6.4, A2 lidské zdroje
2. odst.

Ob¢ relevantni volna mista
byly jiz obsazeny. V soucasné
dobé je jiz rozhodnuto o
obsazeni pozice IA z internich
zdroju agentury.

Neobsazena pozice funkce IT

managera je v souladu
s celosvétovymi trendy feSena
formou outsourcingu,
vzhledem k naplnéni
zavaznych ukazatell

hospodateni CEA je uvedené
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fesSeni zcela optimalni.

U Gverovych programil je
dosud omezeni prodeje
majetku po dobu tfi let misto
péti. RO povazuje pétileté
omezeni za prili§  tvrdé
s ohledem na zanedbatelnou
vysi  vefejné podpory u
zvyhodnénych 1uveéria. V této
véci si RO vyZada stanovisko
od EK.

Dodatek k  Dohodé¢ o
delegovani pravomoci z PO na
PJ je ptipravovan k podpisu,
vSechny vytykané nedostatky
byly dodatkem odstranény

Popisy pracovnich ¢innosti
jednotlivych  pracovniki  PJ
byly doplnény k 1. 9. 2004

Pokyn ke komentovani
prognéz bude zaslan PO vcetné
prislusnych instrukci, postupy a
odpovédnost pozadavki MF i
jinych instituci jsou upraveny
ve vnitinich ptredpisech MPO.

Manual PJ prosel korekci.

Seznam opravnénych
zamestnancl tvori samostatny
dokument, ktery ptedal RO PJ
dne 10.8.2004. Seznam je
kontrolovan pii schvalovani
kazdé zadosti o platbu.

7Z  formulafe kontroly a
z Dohody je postup patrny.-
slovni popis procedury bude
doplnén do 20.11.2004

Informace zadavané do Violy
jsou specifikovany
v Uzivatelské pfirucce systému
Viola.

Systém Viola je pIn¢ funkéni,
byly zpracovany 4 Zzadosti o
platbu a dvé souhrnné zadosti.

Byly provedeny drobné tpravy
Audit trailu.

Kapitola o nesrovnalostech
byla upravena v ndvaznosti na
nové vydani MI OPPP,

84 2.6 A, 6.6 A6-3.
zjisténi
24,95 2.7 A, 6.7 A5-1.
zjisténi
24,95 2.7 A, 6.7 AS5-3.
zjisténi
24,95 2.7 A, 6.7 AS-5.
zjisténi
24,95 2.7 A, 6.7 A5-6.
zjisténi
24,97 2.7Ba6.7B7-1.
zjisténi
24,97 2.7B, 6.7 B7-2.
zjisténi
24,97 2.7B, 6.7 B7-3.
zjisténi
25,98 2.7C,6.7C-1.
zjisténi
25,98 2.7D,6.7D
25,99 2.7F,6.7F
86 6.6 E3-posledni véta

Ve vydané Instrukci ,,Pravidla
pro vykon kontroly fyzické
realizace projektu” s tiCinnosti
od 5.11.2004 je uvedeno, kdo
provadi kontroly na miste.
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101 Ptiloha 1, bod 29

Zména od 1.8. 2004

V seznamu cCeské legislativy je
(do 30.7.04) ziejm¢ spravné
uvedena vyhlaska MF
¢.64/2001 Sb. jejiz platnost
vSak jiz pravé k tomuto datu
skonc¢ila. Od 1. srpna 2004
ucinnosti nova vyhlaska MF ¢.
416/ 2004 Sb. a tim je
ptedchozi ptedpis piekonan a
zrusen.
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